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mys$l nie tylko
- §z= ¢} mnie chodzita
K CA po glowie w trak-

cieSobotniej premiery
Ariadny na Naxos Richarda
Straussa w Operze Krakow-
skiej. Zarysowana przed stu
laty osnowa libretta przygo-
towanego dla Straussa
przez Hugona von
Hofmannstahla - bogacz
ubarwiajacy muzycznym te-
atrem proszong kolacje, na-
kazuje opere seria i burle-

=-ske graé jednoczesnie, by

goscie sie nie nudzili- wy- -

bornie przystaje do naszych
czaséw, kiedy to kazdy dy-
sponujacy choé odrobing

- wladzy (takze pienigdza)

uwaza swoj gust za obowia-
zujacy, nie liczac sie z wraz-
liwoscia innych. Ta aktual-
nosé tematu to jeden z walo-
réw, choé nie najwazniejszy,
sobotniej premiery bedacej

bez watpienia wazZnym mo-
mentem w powojenne;j histo-
rii krakowskiej sceny opero-
wej. Oto Opera Krakowska
po raz pierwszy zmierzyla
si¢ z wielkim wyzwaniem,
przede wszystkim muzycz-
nym, jakim s3 opery Richar-
da Straussai- to trzeba po-.
wiedzie¢ od razu - podotata
trudnemu zadaniu.
Spektakl, ktéry w war-
stwie dzwiekowej zgodnie

z zalozZeniami libretta iaczy

patos i farse, muzycznie
przygotowali Tomasz
Tokarczyk i Warcistaw
Kune: Ten ostatni poprowa-
dzit sobotnig premiere czuj-
nie, towarzyszac solistom,
umiejetnie kontrastujac sze-
roka zakrojong dramatycz-
ng fraze z lekkoscig niemal
klasyeznego pastiszu. Prota-
gonisci: Ewa Biegas jako

Ariadna, Tomasz Kuk w par-

tii Bachusa, Katarzyna Oles$-
Blacha - burleskowa
Zerbinetta i Agnieszka

Rehlis jako nieszczesny
Kompozytor, ktérego pod-
nioste dzielo zbrukane zo-
stalo farsg, Andrzej Biegun
jakojego Nauczyciel, dobrze
zrealizowali swe partie, da-
jac shuchaczom wiele saty-
sfakeji. Oczywiscie, w kulua-
rach trwala dyskusja, czy to
sg glosy odpowiednie , -

do Straussa czy tez nie, czy :

estetyka wokalna byla zgod-

-na z duchem epoki itp., itd.

I choé moze dla czesci wat-
pliwo$ci znalaztabym uza-
sadnienie, to przeciez nie
spos6b nie docenié faktu, ze
przetamano panujaca

na krakowskiej scenie XIX-
wieczng romantyczng trady-
cje, ze siegnieto z powodze-
niem po repertuar ,,z naj-
wyzszej potki” i ze kontakt

z Ariadng na Naxos jest
0Zywczy i pouczajacy za-
réwno dla zespotu Opery jak

- ikrakowskich melomanéw.

Wiecej zastrzezen miala-
bym do samej inscenizacji,

choé i tu wiecej jest pluséw
niz minuséw. Dobra decyzja
rezysera Wlodzimierza
Nurkowskiego bylo poshuze-
nie sie polszezyzna w méwio-
nej roli Majordomusa (Zbig-
niew Ruciniski). W ogéle re-
zyser stworzyl konsekwen-
tny obraz-dziela, wolalabym
jednak, by burleska byla bar-
dziej delikatnym pastiszem
niz realistyczna, nieco chao-
tyczng w ustawicznym ruchu
farsa. Takze scenografia i ko-
stiumy Anny Sekuly wywoly-
waly mieszane uczucia,

od zachwytu nad piekng wi-
zualnie (i muzycznie) grupa
trzech Parek snujgeychnié
zycia (Karolina Wieczorek,
Malgorzata Ratajczak, Moni-
ka Korybalska) po chybiony
kostium Zerbinetty czyniacy
z niej karykature. Nie zmie-
nia to jednak poczucia saty-
sfakcji z ciekawego wydarze-
Tia artystycznego, jakim jest
Ariadna na Naxos w Operze
Krakowskiej. -




